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EN_please note that the part 2 has a crossbar with a countersunk hole, 

which should be positioned at the bottom.

FR_Veuillez noter que la partie 2 comporte une traverse avec un trou fraisé, 

qui doit être positionnée en bas.

ES_Tenga en cuenta que la parte 2 tiene una barra transversal con un orificio avellanado, 

que debe colocarse en la parte inferior.

PT_Observe que a parte 2 tem uma barra transversal com um orifício escareado, 

que deve ser posicionada na parte inferior.

DE_Bitte beachten Sie, dass Teil 2 eine Querstange mit einer Senkbohrung hat, 

die unten positioniert werden sollte.

IT_Si prega di notare che la parte 2 presenta una traversa con un foro svasato, 

che deve essere posizionata nella parte inferiore.
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